CV


Date of birth: 08.07.1985
Place of residence: Chernihiv city, Ukraine

Short summary:

Experienced Freelance Translator with a demonstrated history of working in different projects. Skilled in Linguistics, Translation, Subtitling, and Interpretation with a Master's degree in Translation from Kyiv National Linguistic University. Strong media and communication professional with a Master's degree focused in Project Management from National Academy of Government Managerial Staff of Culture and Arts.

Skills:

· Proficient in written and spoken English.
· Cultural knowledge in both target and source language.
· Strong copywriting and business writing experience in Russian, Ukrainian, and English languages.
· The ability to specialize in one or few subject areas.
· Good computer and keyboarding skills.
· Ability to meet the KPIs.
· Excellent organizational, computer, and interpersonal skills.

Work experience

Since 2007 – a freelance translator. 
Since 2008 – registered as a self-employed person providing translation and interpretation services. 
Has been working with translation agencies in Kyiv city Translion, Turen, 100MOV, physical entities and corporate clients. 

Some of the Clients: Lime Lite Studio, LostToys, CK Formula, Department of Strategic city development of Chernihiv city, Smart Group, AnviGroup, Holidaycheck AG, Logocos AG, SHT Industrietechnique, Scaner LLC., Chernihiv sewing factory Elegant, UDP Renewables LLC., Ranbaxi, Acropolium, Vysotskyi consulting, Alwa GmbH, TopSence, Avtor Studio, Intelnews.

· Translation of texts from English into Ukrainian/Russian and from Russian/Ukrainian into English.
· Translation of audio and video materials, movies and TV series from scripts and without, subtitle making.
· Interpretation at business-meetings, training, forums, competitions, and exhibitions.
· Proofreading of translations.
· Rewrite and copyright of content in English, Ukrainian and Russian.

Areas of translation expertise:

· Legal documents;
· Technical documents;
· IT-sphere;
· Literature;
· Construction and investments;
· Economic texts;
· Site translation;
· Scientific-educational texts;
· Private documents and other.


Education

2002-2007 – Kyiv National Linguistic University, Master’s Degree. Field of study – translation (English and German languages).

2011-2013 – National Academy of Government Managerial Staff of Culture and Arts, Master’s degree. Field of study – project management.

Volunteering:
Since 2016 – interpretation services for Peace Corps volunteers in Ukraine, was a counselor in Peace Corps camps for kids 4 times. Duration of summer camps 4-5 days, autumn-spring camp – 1-2 days.


